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poems personally selected by co-translator &
poet Kozue Uzawa to demonstrate the best of
Japan’s modern poetry. This bilingual
edition’s elegant format includes the
translation, romanized text, and original
Japanese characters for each poem, as well as

a brief history and introduction to the tanka To place an order, visit our
format. website or contact us via
phone, fax, or email:

PHONE
978-0-88727-494-7 800.554.1963

$20.99 617.988.2400

FAX
617.426.3669

EMAIL
“A door into a whole wide world of poetry” Janine Beichman, author orders@cheng-tsui.com
of Masaoka Shiki: His Life and Works

WEB

www.cheng-tsui.com
ABOUT THE TRANSLATORS Kozue Uzawa is Japanese Canadian émigré with a

Ph.D. from the University of British Colombia and a position as an assistant
professor of Japanese at the University of Lethbridge. She is a successful tanka
poet with several publications in Japanese and Canadian journals. Amelia Fielden

CHENG & TSUI
25 West Street

Boston, MA 02111
is an Australian translator and poet who recently collaborated with Uzawa to USA

publish a translated collection of tanka, As Things Are (2005). She belongs to
several tanka associations and is widely published in anthologies and journals.
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